
Ch. 1-21 

 
  

ŘěĖǻ ġĒıėēď, ĚċĞěȦǳ őĚęĚĞď˜ģė ĔěÌĞđ,    (fr. 1) 
ĝģĞƭě čďėęȘ Ėęē Ę˜ĖĖċġıĜ Ğǳ ċ∞ĞęğĖÔėȣy  
•Ĕģ čÏě őĜ čǻė ĞƮėĎď ĔċÚ ĔċĞÔěġęĖċē.  
(. . . . . . . . . . . . . . . ) 
Ğ˜ĖČęğ Ďǳ őĚǳ ƒġĒȣ ĞȦĎď Ĕđě˜ĝĝģ ĚǧĞěÚ    (fr. 2) 
Ĕĕ˜ďēė, ŁĔęȘĝċē. <l kl xl kl>    5 
. . . . . . . . . . . . . . .  
<xl kk> ĚĕıĔǧĖęė ∏ėÌġȣ ĒěďĚĞƮěēęė.    (fr. 3) 
ĞÙė Ďď˜Ğďěęė ĎÓ ĞıėĎď ĚďėĒđĞƮěēęė  
(. . . . . . . . . . . . . . .)  
ęÃ čÏě ĚċěƵė ǛĖģĘċ ĝıė, ĚÌĞďě, Ėıěęė    (fr. 4) 
ęÃĎǳ őĘÔĞďēėċ ġďȉěǳ őĚǳ őĔĠęěǭ ėďĔěęȘ.  
. . . . . . . . . . . . . . .  
ĞÛ ġěǻĖċ ĕď˜ĝĝģà ĞÛĜ ĚęĒǳ •Ďǳ ¡ĖƮčğěēĜ    10 
ĝĞďÛġďē čğėċēĔȥė Ġ˰ěďĝēė ĖďĕċčġÛĖęēĜ  
ĚěÔĚęğĝċà ĚęÛǪ ĘğĖĠęěǭ ĚěęĝďēĔÌĝģà  
ĚıĞďěċ ĎıĖęēĝē ĚǻĖċ ĚěęĝĔğěďȉ ėÔęėà  
¢ ĚǨĞ'ěÚ Ğ‹ĖȦ ĞÌĝĎǳ őĚďēĔÌĝċĜ Ğ˜ġģ  
ġęÏĜ Ġďěę˜ĝċĜ ėďěĞÔěęēĜ ĖďēĕÛčĖċĞċà    15 
ęÃĎÔė ĚęĞǳ Ņĕĕęy ĔċÚ čÏě ťĕÔĔĞěċė ĎęĔȥ  
ĝĞďÛġďēė ŁĎďĕĠƭė Ğƭė őĖƭė ĚÔėĒďē ĕȒčěȦ  
ĚěÔĚęğĝċė. ‚ ñďȘ, ĎıĜ Ėď ĞďÛĝċĝĒċē Ėıěęė  
ĚċĞěıĜ, čďėęȘ ĎÓ Ę˜ĖĖċġęĜ ĒÔĕģė őĖęÛ.  
ûğĕÌĎđ, ĝĞċĒȥĖďė őĔĚęĎ˘ė, ›Ĝ Ńė ĝċĠȥĜ    20 
ĖÌĒģ čğėċēĔȥė •ĞēĜ •Ďď ĚěęĝĞěęĚƮ.  
  

_________ 
 
Metr.: õqwq,xZñwZñ,xqwqU. tribr. pro iamb.: vv. 1 ġĒıėēď, 6 (2x) <kk> ĚĕıĔǧĖęė ∏ė., 13 ĚıĞďěċ. an. pro 
iamb.: v. 20 ûğĕÌĎđ. ëcorreptio Atticaí quae dicitur: vv. 4 ĚǧĞěÚ, 6 <k> ĚĕıĔċĖęė, 9 ėď (ĔěęȘ, 13 ĚǻĖǧ 
ĚěęĝĔğěďȉ, 17 ĕȒčěȦ, 21 •Ďď ĚěęĝĞěęĚƮ. non respicitur: v. 14 ĚǨĞ'ěÚ. 
_________  
 
⁄⁄ anno 458 a.C. fabula acta est. fabulae argumentum et dramatis personarum catalogus et prologi pars maior desunt in 
lacuna (Ag. 310-1067 et Ag. 1156-Ch. 10: primus agnovit Robortello) cod. unici M (Laurentianus 32,9: X/XI saec.), 
cui accedit eiusdem apographon Guelf. (Guelferbytanus Gudianus gr. 88). (1-3, 4s.) Ar. Ra. 1119-1176 (1-3: 1126-
1128 = 1138 + 1152s., cf. 1156; 4s.: 1172s.) (I) EY. ĔċÚ Ėƭė őĚǳ ċÃĞęˆĜ ĞęˆĜ ĚěęĕıčęğĜ ĝęē ĞěÔĢęĖċē, / ≈ĚģĜ ĞÙ 
ĚěȥĞęė ĞǻĜ ĞěċčȣĎÛċĜ ĖÔěęĜ / Ěě˘ĞēĝĞęė ċÃĞęȘ Čċĝċėēȥ ĞęȘ ĎďĘēęȘ. / [ŁĝċĠƭĜ čÏě ţė őė ĞǼ ĠěÌĝďē Ğȥė 
ĚěċčĖÌĞģė.] / ïô. ĔċÚ Ěęȉęė ċÃĞęȘ ČċĝċėēďȉĜà ðÿ. ĚęĕĕęˆĜ ĚÌėğ. / ĚěȥĞęė ĎÔ Ėęē ĞÙė őĘ ∆ěďĝĞďÛċĜ [schol. 
intermg. ad l. ĞÏĜ ġęđĠıěęğĜ] ĕÔčď. / ïô. Ņčď Ďƭ ĝē˘Ěċ ĚǬĜ ŁėƮě. ĕÔčǳ, ì∞ĝġ˜ĕď. / ìô. ìŘěĖǻ-ĔċĞÔěġęĖċēî ó / 
ïô. Ğę˜Ğģė ŕġďēĜ ĢÔčďēė Ğēà ðÿ. Ěĕďȉė ¢ Ď˘ĎďĔċ. / ìô. Łĕĕǳ ęÃĎÓ ĚÌėĞċ ĞċȘĞÌ čǳ ŕĝĞǳ Łĕĕǳ ¢ ĞěÛċ. / ðÿ. ŕġďē 
Ďǳ ŖĔċĝĞęė ďűĔęĝÛė čǳ łĖċěĞÛċĜ. / ïô. ì∞ĝġ˜ĕď, Ěċěċēėȥ ĝęē ĝēģĚǬėy ď∞ ĎÓ ĖƮ, / ĚěÙĜ ĞěēĝÚė ∞ċĖČďÛęēĝē 
ĚěęĝęĠďÛĕģė Ġċėďȉ. / ìô. őčƵ ĝēģĚȥ ĞȦĎǳà ïô. őÏė ĚďÛĒǹ čǳ őĖęÛ. / ðÿ. ďÃĒˆĜ čÏě ŞĖÌěĞđĔďė ęÃěÌėēęė ≈ĝęė. 
/ ìô. ¡ěǭĜ ≈Ğē ĕđěďȉĜ. ðÿ. Łĕĕǳ ¿ĕÛčęė čÔ Ėęē ĖÔĕďē. / ìô. ĚȥĜ ĠǺĜ Ėǳ łĖċěĞďȉėà ðÿ. ċ“ĒēĜ őĘ ŁěġǻĜ ĕÔčď. / ìô. 
ìŘěĖǻ ñĔěÌĞđî. / ðÿ. ę–Ĕęğė ∆ěÔĝĞđĜ ĞęȘĞǳ őĚÚ ĞȦ Ğ˜ĖČȣ ĕÔčďē / ĞȦ ĞęȘ ĚċĞěÙĜ ĞďĒėďȥĞęĜà ìô. ęÃĔ ŅĕĕģĜ 
ĕÔčģ. / ðÿ. ĚıĞďěǳ ę“ė ĞÙė ŘěĖǻė, ›Ĝ ¡ ĚċĞƭě ŁĚ˘ĕďĞę / ċÃĞęȘ ČēċÛģĜ őĔ čğėċēĔďÛċĜ ġďěÙĜ / ĎıĕęēĜ 
ĕċĒěċÛęēĜ, ĞċȘĞǳ őĚęĚĞď˜ďēė ŕĠđà / ìô. ęÃ ĎǻĞǳ őĔďȉėęĜ, ŁĕĕÏ ĞÙė ŗěēę˜ėēęė / ŘěĖǻė ġĒıėēęė ĚěęĝďȉĚď, 
ĔŁĎƮĕęğ ĕÔčģė / ¡Ğēƭ ĚċĞěȦęė ĞęȘĞę ĔÔĔĞđĞċē čÔěċĜ. / ðÿ. ŕĞē ĖďȉĐęė őĘƮĖċěĞďĜ ¢ ǳčƵ ǳČęğĕıĖđėy / ď∞ čÏě 
ĚċĞěȦęė ĞÙ ġĒıėēęė ŕġďē čÔěċĜó / ïô. ę—Ğģ čǳ Ńė ďűđ ĚěÙĜ ĚċĞěÙĜ ĞğĖČģě˜ġęĜ. / ìô. ïēıėğĝď, ĚÛėďēĜ ę∂ėęė 
ęÃĔ ŁėĒęĝĖÛċė. / ïô. ĕÔčǳ ŖĞďěęė ċÃĞȦy ĝˆ Ďǳ őĚēĞƮěďē ĞÙ ČĕÌČęĜ. / ìô. ìĝģĞƭěñĔċĞÔěġęĖċēî ó / ðÿ. ĎÚĜ 
ĞċÃĞÙė ŞĖȉė ď∂Ěďė ¡ ĝęĠÙĜ ì∞ĝġ˜ĕęĜ. / AI. ĚȥĜ ĎÛĜà ðÿ. ĝĔıĚďē ĞÙ ȗǻĖǳy őčƵ ĎÔ ĝęē ĠěÌĝģ. / ì•Ĕģñčǻė," 
ĠđĝÛ, ìĔċÚ ĔċĞÔěġęĖċēîy / •Ĕďēė ĎÓ ĞċÃĞıė őĝĞē ĞȦ ĔċĞÔěġęĖċē. / ïô. ėƭ ĞÙė ïÛǳ, ·ĝĚďě čǳ ďű ĞēĜ ďűĚęē 
čďÛĞęėēy / ìġěǻĝęė ĝˆ ĖÌĔĞěċė, ď∞ ĎÓ Čę˜ĕďē, ĔÌěĎęĚęėî. / ìô. ęÃ ĎǻĞċ ĞęȘĞı čǳ, ‚ ĔċĞďĝĞģĖğĕĖÔėď / 
ŅėĒěģĚď, Ğċ–Ğǳ ŕĝĞǳ, Łĕĕǳ ŅěēĝĞǳ őĚȥė ŕġęė. / ðÿ. ĚȥĜ ĎƮà ĎÛĎċĘęė čÌě Ėď ĔċĒǳ ≈Ğē Ďƭ ĕÔčďēĜ. / ìô. őĕĒďȉė 
ĖÓė ď∞Ĝ čǻė ŕĝĒǳ ≈Ğȣ ĖďĞǼ ĚÌĞěċĜy / ġģěÚĜ čÏě ŅĕĕđĜ ĝğĖĠęěǬĜ őĕƮĕğĒďėy / Ġď˜čģė Ďǳ Łėƭě •Ĕďē Ğď ĔċÚ 
ĔċĞÔěġďĞċē. / ïô. ď“ ėƭ ĞÙė ŉĚıĕĕģ. ĞÛ ĝˆ ĕÔčďēĜ, ðÃěēĚÛĎđà / ðÿ. ę– ĠđĖē ĞÙė ∆ěÔĝĞđė ĔċĞďĕĒďȉė ęűĔċĎďy / 
ĕÌĒěǪ čÏě ţĕĒďė ęÃ ĚēĒƵė ĞęˆĜ ĔğěÛęğĜ. / ïô. ď“ ėƭ ĞÙė ŘěĖǻėy ≈ Ğē ĕÔčďēĜ Ďǳ ęÃ ĖċėĒÌėģ. / ðÿ. ĚÔěċēėď 
ĞęÛėğė ŖĞďěęė. ïô. űĒē ĚÔěċēėď ĝ˜, / ì∞ĝġ˜ĕǳ, łė˜ĝċĜy ĝˆ Ďǳ ď∞Ĝ ĞÙ ĔċĔÙė ŁĚıČĕďĚď. / ìô. ìĞ˜ĖČęğñ/ŁĔęȘĝċēî 
ó ðÿ. ĞęȘĒǳ ŖĞďěęė ċ“ĒēĜ ĕÔčďē, / Ĕĕ˜ďēė, ŁĔęȘĝċē, ĞċÃĞÙė ſė ĝċĠÔĝĞċĞċ. / ìô. ĞďĒėđĔıĝēė čÏě ŕĕďčďė, ‚ 
ĖıġĒđěď ĝ˜, / ę∑Ĝ ęÃĎÓ ĞěÚĜ ĕÔčęėĞďĜ őĘēĔėę˜ĖďĒċ. Cf. schol. vet. Ar. Ra. 1126 ĚċĞěȦǳ őĚęĚĞď˜ģė: ĞÙ ĚċĞěȦċ 
ĔďĔÛėđĔď Ğƭė ŁĖĠēČęĕÛċė. šĞęē čÏě ĞęȘ őĖęȘ ĚċĞěÙĜ ∆ěÔĝĞđĜ ĠđĝÚė, ¢ ĞÏ ĔċĒǳ ŎĎęğ ĕÔčďē ĚċĞěȦċ ĔěÌĞđ 
ĞęȘ ŘěĖęȘ, ĔċĒǳ √ ĔċÚ ġĒıėēęĜ ¡ ŘěĖǻĜ, ¡ őĔ ĚċĞěÙĜ ŕġģė ĞÏĜ őė ĞȦ ĔıĝĖȣ ČċĝēĕďÛċĜ őĚēĞđěďȉė. ĎÔęė ĎÓ 
ď∞Ěďȉė ĚċĞěıĒďė, ĚċĞěȦċ ď∂Ěď ĚěÙĜ ĞÙ ĔěÌĞđ. Ďǻĕęė ĎÓ őĔ ĞęȘ, ìĚċĞěȦęė ĞęȘĞę ĔÔĔĞđĞċē čÔěċĜî, ibid. 
1127 ĝģĞƭě čďėęȘ Ėęē: őĚÚ ĞęȘ ĚċěıėĞęĜ ŁčȥėęĜ, √ė ŁčģėÛĐęĖċē, ĒÔĕģė ĞēĖģěǻĝċē ĞȦ ĚċĞěÛ, ibid. 1144 
ŉěÛĝĞċěġęĜ ĎÔ Ġđĝē Ğȥė őĘđčƮĝďģė ĞęȘ ĝĞÛġęğ Ğƭė ĚěęĞÔěċė ĔċĞÏ ĞÙė ĚęēđĞƭė ď∂ėċē, Šė ¡ ðÃěēĚÛĎđĜ ŕĠđ. 
ĞÏ ĞęȘ őĖęȘ ĚċĞěÙĜ ĔěÌĞđ őĚęĚĞď˜ģė, √Ĝ ĔěċĞđĒďÚĜ ÕĚÙ Ğȥė ĚďěÚ ìűčēĝĒęė ŁĚ˘ĕďĞę. caret M. (6s.) schol. 
BDEGQ Pind. P. 4,145 (II) ę Ã Ď Ó  Ĕ ę Ė Ǭ ė  Ě ĕ ı Ĕ ċ Ė ę ē : ęÃĎÓ Ğƭė Ěě˘Ğđė ĔıĖđė ď∞Ĝ ŁĚċěġƭė ĞęȉĜ ĒďęȉĜ 
őĔďÛěċĞę, Łĕĕǳ ›Ĝ ŉġēĕĕďˆĜ ėÔęĜ ţė ĚěģĞęĔıĖđĜ (Il. XXIII 144)y BEGQ ìýĚďěġďȉǳ, ŅĕĕģĜ ĝęÛ čď ĚċĞƭě 
†ěƮĝċĞę ûđĕď˜Ĝî. ĔċÚ Ěċěǳ ì∞ĝġ˜ĕȣy ìĚĕıĔċĖęėñĚďėĒđĞƮěēęėî, ∆ěÔĝĞđĜ ĠđĝÚ ĞȦ ŉčċĖÔĖėęėē. ĞÏĜ čÏě 



Ěě˘ĞċĜ ĔıĖċĜ ĞęȉĜ ĚęĞċĖęȉĜ ęŮ Łěġċȉęē ŁĚďĔďÛěęėĞę, ĝ˜ĖČęĕęė ĞęȘ őĘ —ĎċĞęĜ ď∂ėċē ĚÌėĞģė Ğƭė ċ–Ęđĝēė. 
Cf. Eust. 165,6s. ĞđėēĔċȘĞċ čÏě ĚĕıĔċĖęė ĔďÛěċėĞďĜ ŁėďĞÛĒęğė ŉĚıĕĕģėē ĔęğěęĞěıĠȣ ĔċÚ ĚęĞċĖęȉĜ, 
ĔċĒÌĚďě ¡ ÀĖđěęĜ ŮĝĞęěƮĝďē őė ĞęȉĜ ŒĘǻĜ. ĔċÚ ţė ę”ĞęĜ ĖÓė ¡ ĚĕıĔċĖęĜ ìĒěďĚĞƮěēęĜî ĔċĞÏ ĞÙė ì∞ĝġ˜ĕęė, 
ĚďėĒđĞƮěēęĜ ĎÓ ¡ ŖĞďěęĜ, Id. 1194,54s. ę≥ ĞěÔĠęėĞďĜ ĔıĖđė őĔďÛěęėĞı ĚęĞď ċÃĞƮė, ĔċÚ ęÃ Ėıėęė őĚÚ ĚÔėĒďē, 
≈Ěďě őĚÚ ûċĞěıĔĕȣ čÛėďĞċē, ŁĕĕÏ ĔċÚ ŅĕĕģĜ őĚÚ ŁėċĞěęĠǼ. ĚĕıĔċĖęĜ čÏě Ĕę˜ěēĖęĜ ¡ ĖÔė ĞēĜ ţė ĔċĞÏ ĞÙė 
ď∞ĚıėĞċ ĒěďĚĞƮěēęĜ, ¡ ĎÓ ĒěđėđĞƮěēęĜ. caret M. (8s.) schol. A Eur. Alc. 768 (III) ęÃĎǳ őĘÔĞďēėċ ġďȉěǳ: 
ĝďĝđĖďÛģĞċē ≈Ğē ĔċÚ ì∞ĝġ˜ĕęĜ ›Ĝ čēėıĖďėęė ĞęȘĞę ĝğėÛĝĞđĝēė őė ĞċȉĜ āęđĠıěęēĜ, ĞÙ őĔĞďÛėďēė ĞÏĜ ġďȉěċĜ. 
ĕÔčďē ĎÓ ∆ěÔĝĞđĜ ìęÃ čÏěñėďĔěęȘî: ó ŅĕĕģĜ: ęÃĔ őĘÔĞďēėċ, ĠđĝÚ, Ğƭė ġďȉěċ őė ĞȦ Ēěđėďȉė ĎēÏ ĞÙ 
ŁĝġęĕđĒǻėċē. ŕĒęĜ čÏě ţė őĔĞďȉėċē ĞÏĜ ġďȉěċĜ ≈Ğċė őĔĠęěÏ ėďĔěęȘ čÛėđĞċē. caret M. (10-21) M. (11) Cf. 
Eust. ad Il. XXII 13 ì∞ĝġ˜ĕęĜ ĚÔĚĕęğĜ ĖďĕċčġÛĖęğĜ ĠđĝÛė. (13) Cf. schol. in cod. M ŁėĞÚ ĞęȘ ĚǻĖċ ėÔęė (post 
ėÔęė <ĚěęĝďččÛĐďē> add. Frey cl. Hesych. Ě 3833 ò. ĚěęĝĔğěďȉy ĚěęĝďččÛĐďē : «iungendum esse docet ĚǻĖċ 
ėÔęė, non ĚěęĝĔğěďȉ ėÔęė» Paley : «the scholiast found in some text the misreading ĚıĞďěċ ĎıĖęēĝē ĚƮĖċĞęĜ 
Ĕğěďȉ ėÔęğ; (or ĎıĖęēĜ Ğē)» Tucker, cl. Ag. 841 ĚƮĖċĞęĜ ĞěÔĢċē prę ĚǻĖí ŁĚęĞěÔĢċē). 
 _________ 
 
|| frr. 1-2 primus rec. Canter | inter h.frr. . . ČēċÛģĜ őĔ čğėċēĔďÛċĜ ġďěıĜ / ĎıĕęēĜ ĕċĒěċÛęēĜ . . ŁĚ˘ĕďĞę (vel ĎıĕęēĜ 
ĕċĒěċÛģĜ ęÕĖÙĜ ƒĕĕğĞċē ĚċĞƮě. / Ğ˜ĖČęğ ĔĞĕ. : Ď. ĕċĒě. <ĎğĝĔĕďƮĜ Ğí> ŁĚ. Thiersch) e Ar. scholio inseruit 
Hermann, quod indidem fragmento sine verbis (ĒÔĕģė ĞēĖģěǻĝċē ĞȦ ĚċĞěÛ) anteposito rec. West (cll. Ag. 1230, 
1495s., Ch. 549, 556, 888), qui e.g. prop. ŘěĖǻñĔċĞÔěġęĖċē / <ŉěčďȉęė ę“ĎċĜ ġěıėēęĜ őĔ ĠğčǻĜ, ≈ĚģĜ / ĚċĞěÙĜ 
čÔėģĖċē Ęˆė ĒďęȉĜ ĞēĖÌęěęĜ, / √Ĝ Ďƭ> ČēċÛģĜ ĔĞĕ. : ŘěĖǻñĔċĞÔěġęĖċē / <ĚċĞěȦęė êěčęğĜ ę“ĎċĜ őĔ ĘÔėđĜ ĠğčÏĜ 
/ ĞĕƮĖģė ∆ěÔĝĞđĜ> Wilamowitz : ŘěĖǻñĔċĞÔěġęĖċē / <ĞĕƮĖģė ∆ěÔĝĞđĜ, ĔěğĚĞÙė őĝČċĕƵė ĚıĎċ, / ę” ĎÓ> 
ČēċÛģĜ őĔ čğėċēĔďÛċĜ ĔĞĕ. Hermann : ŘěĖǻñĔċĞÔěġęĖċē / <ġěđĝĖȦ ĔďĕďğĝĒďÚĜ öęĘÛęğ ĖďčċĝĒďėďȉ / ≈ĝĚďě 
ĚěęĠƮĞđĜ őĝĞÚė ÕĢÛĝĞęğ ïēıĜ> Tucker | post ŁĚ˘ĕďĞę sic intellegendum esse censuit West: «tu igitur, Mercuri, 
precor, permitte ut is mihi ex Orco oboediat atque adsit» || 2 Ę˜ĖĖċġıĜ Ğí I(U) : ĝ˜ĖĖ. Ğí I(cett.) || 5 Ĕĕ˜ďēė I : Ĕĕğďȉė 
Wilamowitz, quod rec. West | post ŁĔęȘĝċē e.g. <ĔċÚ ĞÙė ĖÓė ŅěĞē, čǻĜ ÕĚďěČċĕƵė ≈ěęğĜ, / ŕĎģĔċ> ĚĕıĔċĖęė ĔĞĕ. 
post Tucker Supp. West : <Ďí ď∞ ĠÔěģ ĔıĖđĜ őĖǻĜ / ĚěȥĞıė čď> Bothe : <ĠÔěģ ĎÓ> ĚĕıĔċĖęė Erfurdt, Paley || fr. 3 
primus rec. Stanley, fr. 4 primus rec. Dindorf | inter h.frr. <őė ĔěċĞċēĕÔȣ ĚÔĎȣ> ex Eur. El. 534s. (ĚȥĜ Ďǳ Ńė čÔėęēĞǳ 
Ńė őė ĔěċĞċēĕÔȣ ĚÔĎȣ / čċÛċĜ ĚęĎȥė ŕĔĖċĔĞěęėà) inseruit West, qui e.g. prop. <ĞÛĒđĖē čċÛċĜ őė ĔěċĞċēĕÔȣ 
ĚÔĎȣ> : <‚Ďí őė ġěıėȣ ĖÔė, Łĕĕí ≈ĖģĜ ĞēĖȥė ĞÌĠęė> susp. Tucker || 8 ĚċěƵė ǛĖģĘċ Dindorf : Ěċě˘ĖģĘċ III || 9 
ġďȉěí edd. : -ěċ ôôô || 10 ante h.v. <ŕċä> Supp. Dindorf || 13 ĚǻĖċ M : ĚĞȥĖċ Tournebus, quod rec. Blomfield || 15 
Ġďěę˜ĝċĜ  : -ĝċēĜ Lobel, quod recc. edd. pl. | ĖďēĕÛčĖċĞċ Casaubon : -Ėċĝēė , quod def. Tucker || 17 Ğƭė M : 
ĞƮėĎí susp. Blomfield || 18 ĞďÛĝċĝĒċē Kirchhoff : ĞÛĝ. M || 19 ĎÓ M : Ğď Blaydes | Ę˜ĖĖċġęĜ (cl. v. 2) Porson : ĝ˜ĖĖ. 
M | totum prologum sic e.g. scripsit West (1985): ŘěĖǻñĔċĞÔěġęĖċē. / <ŉěčďȉęė ę“ĎċĜ, ĞęȘĞę ČęğĕđĒďÚĜ, ≈ĚģĜ / 
ĚċĞěÙĜ čÔėģĖċē Ęˆė ĒďęȉĜ ĞēĖÌęěęĜ, / √Ĝ Ďƭ> ČēċÛģĜ őĔ čğėċēĔďÛċĜ ġďěıĜ / ĎıĕęēĜ ĕċĒěċÛęēĜ <ĎğĝĔĕďȥĜ Ğí> 
ŁĚ˘ĕďĞę / <ĔċÚ ėȘė ĔÌĞģ ĚěÙĜ ċÃĞÙė ęœĜ őěȥ ĕıčęğĜ / ĚıěĒĖďğĝęė, ŘěĖǻ, ĔċÚ ĔċĞÏ ġĒęėıĜ Ěďě ‡ė / Ĕĕ˜ęē 
ĕÔčęėĞęĜ ę∑ċ ĔŃė ġċÛěęē Ĕĕ˜ģė.> / Ğ˜ĖČęğ Ďǳ őĚǳ ƒġĒȣ ĞȦĎď Ĕđě˜ĝĝģ ĚċĞěÚ / Ĕĕ˜ďēė, ŁĔęȘĝċē. <ĝÙĜ ĎÓ ĚċȉĜ 
ĚÌěďēĖí ≈Ďď, / ĞĕƮĖģė ∆ěÔĝĞđĜ, ġěıėēęĜ őĔ ĠğčǻĜ Ėęĕ˘ė / ċ“ĒēĜ ĚěÙĜ êěčęğĜ ĞƮėĎď ĠēĕĞÌĞđė ġĒıėċ. / ĔċÚ 
ĞÙė ĖÓė ŅěĞē, čǻĜ ÕĚďěČċĕƵė ≈ěęğĜ, / ŕĎģĔċ> ĚĕıĔċĖęė ∏ėÌġȣ ĒěďĚĞƮěēęė / ĞÙė Ďď˜Ğďěęė ĎÓ ĞıėĎď 
ĚďėĒđĞƮěēęė / <ĞÛĒđĖē čċÛċĜ őė ĔěċĞċēĕÔȣ ĚÔĎȣ, / ĞÙė ĝÙė ĚÌĞďě ĚěÙĜ Ğ˜ĖČęė, ›Ĝ őĖǻĜ ġďěÙĜ / ĎÔġǹ ġěıėȣ 
čęȘė ĞƮėĎď ĞēĖċĕĠǻ ġÌěēėä> / ęÃ čÏě ĚċěƵė ǛĖģĘċ ĝıė, ĚÌĞďě, Ėıěęė / ęÃĎǳ őĘÔĞďēėċ ġďȉěǳ őĚǳ őĔĠęěǭ 
ėďĔěęȘ. / <Łĕĕí ‚ ĔěÌĞēĝĞęė ‡ė ĚęĒí ŘĕĕƮėģė ĝÔČċĜ, / ďűĚďě ĖÔĕďē ĝęē ĚċēĎÙĜ ďÃĔĕďÛċĜ Ğď ĝǻĜ / ĔċÚ 
ĎģĖÌĞģė, ŅěđĘęė ďÃĖďėďȉ ĠěďėÛ, / ›Ĝ ĝęȘ čÔėģĖċē ĚċėĎÛĔģĜ ĞēĖÌęěęĜ / ĔċÃĞÙĜ ĚċĞěȤęēĜ őėĎğėċĝĞď˜ĝģ 
ĎıĖęēĜ. / ŕċä> / ĞÛ ġěǻĖċñĚěęĝĞěęĚƮ, nulla mentione facta de Pylade, ad quem igitur ex abrupto in v. 20 Orestes 
adloqueretur. 
 

Ermete di sotterra, che sorvegli il potere paterno, 
sii tu mio salvatore e mio alleato, mentre io qui ti invoco: 
perch« sono arrivato a questa terra, reduce dallíesilio 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
e sopra il tumulo di questa tomba chiedo forte a mio padre 
di ascoltarmi, esaudirmi       5 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
 allíInaco il ricciolo che si offre per la crescita, 
e per secondo questo, il ricciolo che si offre per un lutto. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Non ero io presente a singhiozzare, padre, sulla tua morte, 
e non tesi le mani al feretro che ti portava, morto. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Che cosa veggo mai? Che cosa ª questa accolita confusa   10 
di donne, che síavanza, con lunghi manti colorati in nero, 
ormai visibile? Quale sciagura io debbo immaginare? 
Forse un nuovo dolore ª giunto per gettarsi sul palazzo, 
o debbo invece ravvisare in loro quelle che al padre mio 
recano libagioni, che placano e deliziano i defunti?    15 
Proprio questo, e nientíaltro: vedo infatti, mi pare, pure Elettra, 
la mia cara sorella, che síavanza, e di lutto e cordoglio 
fa visibile mostra. O Zeus, concedimi di vendicare 
la morte di mio padre, e siimi tu alleato, e di buon grado. 
Traiamoci in disparte, che io possa capire chiaramente,   20 
Pilade, cosa sia questo rito di donne in processione. 

 



_________ 
 
⁄⁄ 1 Ch. 123-126 ĔǻěğĘ ĖÔčēĝĞď Ğȥė Ņėģ Ğď ĔċÚ ĔÌĞģ, / <ŅěđĘęė,> ŘěĖǻ ġĒıėēď, Ĕđě˜ĘċĜ őĖęÚ / ĞęˆĜ čǻĜ 
ŕėďěĒď ĎċÛĖęėċĜ Ĕĕ˜ďēė őĖÏĜ / ďÃġÌĜ, ĚċĞěȤģė ĎģĖÌĞģė őĚēĝĔıĚęğĜ, 722-729 ‚ ĚıĞėēċ ġĒƵė ĔċÚ ĚıĞėēǳ 
ŁĔĞƭ / ġ˘ĖċĞęĜ, Š ėȘė őĚÚ ėċğÌěġȣ / ĝ˘ĖċĞē Ĕďȉĝċē ĞȦ ČċĝēĕďÛȣ, / ėȘė őĚÌĔęğĝęė, ėȘė őĚÌěđĘęėy / ėȘė čÏě 
ŁĔĖÌĐďē ûďēĒƵ ĎęĕÛċė / ĘğčĔċĞċČǻėċē, ġĒıėēęė Ďǳ ŘěĖǻė / ĔċÚ ĞÙė ė˜ġēęė ĞęȉĝĎǳ őĠęĎďȘĝċē / ĘēĠęĎđĕƮĞęēĝēė 
Łčȥĝēė, fr. **273a,7s. R. āĒıėċ Ďǳ ‹čğčÛċė őĚēĔďĔĕıĖďėęĜ / ġĒıėēıė Ēǳ ŘěĖǻė ĚęĖĚÙė ĠĒēĖÔėģ˝, Soph. Ai. 
831s. Ĕċĕȥ Ďǳ ņĖċ / ĚęĖĚċȉęė ŘěĖǻė ġĒıėēęė ď“ Ėď ĔęēĖÛĝċē, El. 110-112 ‚ ĎȥĖǳ ŉȈĎęğ ĔċÚ ûďěĝďĠıėđĜ, / ‚ 
ġĒıėēǳ ŘěĖǻ ĔċÚ ĚıĞėēǳ ŉěÌ, / ĝďĖėċÛ Ğď Ēďȥė ĚċȉĎďĜ ŗěēė˜ďĜ, Eur. Alc. 743s. ĚěıĠěģė ĝď ġĒıėēıĜ Ēǳ ŘěĖǻĜ / 
ŎēĎđĜ Ğď ĎÔġęēĞǳ | parodice Hippon. fr. 2 Dg.2 ŘěĖǻ ĔğėÌčġċ, ÷ǹęėēĝĞÚ õċėĎċȘĕċ, / Ġģěȥė ŒĞċȉěď, ĎďȘěı Ėęē 
ĝĔċĚďěĎďȘĝċē, fr. 42 Dg.2 ŘěĖǻ ĠÛĕí ŘěĖǻ, ÷ċēċĎďȘ, õğĕĕƮėēď, / őĚď˜ġęĖċÛ Ğęē, ĔÌěĞċ čÏě ĔċĔȥĜ ȗēčȥ / 
ĔċÚ ČċĖČċĕ˜Đģ | Ag. 810s. ĚěȥĞęė ĖÓė êěčęĜ ĔċÚ ĒďęˆĜ őčġģěÛęğĜ / ĎÛĔđ ĚěęĝďēĚďȉė, ĞęˆĜ őĖęÚ ĖďĞċēĞÛęğĜ / 
ėıĝĞęğ | unum verbum kkk2 praebent e.g. Ag. 1590, Soph. Ph. 1235, 1314, Eur. Ba. 261 | ad ptc. vocativum vd. Ch. 
382s. ñďȘ ñďȘ, ĔÌĞģĒďė ŁĖĚÔĖĚģė / ÕĝĞďěıĚęēėęė ŅĞċė | őĚęĚĞď˜ďēė (semper kl4xl5) 9x ap. Aesch.: cf. e.g. 
Ag. 1578s. (Aegisthus) ĠċÛđė Ńė šĎđ ėȘė ČěęĞȥė ĞēĖċıěęğĜ / ĒďęˆĜ ŅėģĒďė čǻĜ őĚęĚĞď˜ďēė Ņġđ, Ch. 489 
(Orestes) ‚ čċȉǳ, ŅėďĜ Ėęē ĚċĞÔěǳ őĚęĚĞďȘĝċē ĖÌġđė, Ch. 985s. (Orestes) ¡ ĚÌėĞǳ őĚęĚĞď˜ģė ĞÌĎď / ȐòĕēęĜ, 
Ch. 1063s. (chorus) Łĕĕǳ ďÃĞğġęÛđĜ, ĔċÛ ĝǳ őĚęĚĞď˜ģė ĚěıĠěģė / ĒďÙĜ ĠğĕÌĝĝęē ĔċēěÛęēĝē ĝğĖĠęěċȉĜ, Eu. 
224 (Apollo) ĎÛĔċĜ ĎÓ ûċĕĕÏĜ ĞȥėĎǳ őĚęĚĞď˜ĝďē ĒďÌ | ad ĔěÌĞđ = ëpotestasí vd. e.g. Aesch. Supp. 393, Soph. 
Ant. 60, 166, 173, 485, OT 586 || 2 cf. v. 19 čďėęȘ ĎÓ Ę˜ĖĖċġęĜ ĒÔĕģė őĖęÛ | Archil. fr. 108,1s. W.2 ĔĕȘĒǳ ŅėċĘ 
ȐòĠċēĝĞď, ĔċÛ Ėęē ĝ˜ĖĖċġęĜ čęğėęğĖÔėȣ / µĕċęĜ čďėÔę, Sapph. fr. 1,28 V. (ad Aphroditem) ĝ˜ĖĖċġęĜ ŕĝĝę | 
Ę˜ĖĖċġ. vel ĝ˜ĖĖċġ. (l3kl4) 7x ap. Aesch., 7x ap. Soph., 37x ap. Eur. | Soph. Tr. 1064 ‚ Ěċȉ, čďėęȘ Ėęē ĚċȉĜ 
őĞƮĞğĖęĜ čďč˘Ĝ, Ar. Nu. 107 čďėęȘ Ėęē (kl2x) | Ch. 479s. ĚÌĞďě, ĞěıĚęēĝēė ęÃ ĞğěċėėēĔęȉĜ Ēċė˘ė, / ċ∞ĞęğĖÔėȣ 
Ėęē ĎÙĜ ĔěÌĞęĜ Ğȥė ĝȥė ĎıĖģė | Ag. 1 ĒďęˆĜ ĖÓė ċ∞Ğȥ | Soph. Ph. 63 ċ∞ĞęğĖÔėȣ (xl5kl6), aliter ċ∞ĞęğĖ. (xl1kl2) 

semper in tragicis | de adlocutione ad socium cf. et Ch. 245, 456, 460, 476-478, 497 (Orestes ad patrem) šĞęē ĎÛĔđė 
űċĕĕď ĝ˜ĖĖċġęė ĠÛĕęēĜ || 3 •Ĕďēė simul ac ĔċĞÔěġďĝĒċē inusitatum (vd. Ar. parodiam et Lys. In Hippoth. fr. 3,4 
Medda), sed cf. Od. XXIV 237 ›Ĝ ŕĕĒęē ĔċÚ µĔęēĞǳ őĜ ĚċĞěÛĎċ čċȉċė | •Ĕ. čÌě in initio 2x ap. Aesch. (hic et Ag. 
522), 5x ap. Soph., 6x ap. Eur. (2x El., 2x Or.) | ĔċĞÔěġęĖċē saepe de exsulum reditu dicitur: e.g. Ag. 1647 et Eu. 
462 (de Oreste), Soph. OC 601, etc. | Phryn. TrGF 3 F 5,1 ď∞Ĝ čǻė ĞƮėĎ(ď) (l2xl3k) || 4 Pers. 647s. ţ ĠÛĕęĜ ŁėƮě, 
ĠÛĕęĜ ƒġĒęĜy / ĠÛĕċ čÏě ĔÔĔďğĒďė šĒđ, 659 ŕĕĒǳ őĚǳ ŅĔěęė ĔıěğĖČęė ƒġĒęğ, Eur. Hel. 842 Ğ˜ĖČęğ ǳĚÚ ė˘ĞęēĜ 
ĝÓ ĔĞċėƵė őĖÓ ĔĞďėȥ, 984s. Ğ˜ĖČęğ ǳĚÚ ė˘ĞęēĜ ĞęȘĎǳ, µėǳ ċµĖċĞęĜ ȗęċÚ / ĞÌĠęğ ĔċĞċĝĞÌĐģĝē | ad motum vd. 
Ch. 501 őĠđĖÔėęğĜ ĞÌĠȣ, necnon Il. IV 177 Ğ˜ĖČȣ őĚēĒěȤĝĔģė ÷ďėďĕÌęğ ĔğĎċĕÛĖęēę, Ar. Th. 886-888 KH. 
ĞıĎǳ őĝĞÚė ċÃĞęȘ ĝǻĖǳ, őĠǳ Ǟ ĔċĒƮĖďĒċ. / îÿ. í ĔċĔȥĜ Ņěǳ őĘıĕęēę, óĔŁĘęĕďȉ čÔ Ğęē, ó / ≈ĝĞēĜ čď ĞęĕĖǭĜ 
ĝǻĖċ ĞÙė ČģĖÙė Ĕċĕďȉė | Ğ˜ĖČ. in initio 2x ap. Aesch., 5x ap. Soph., 18x ap. Eur., 1 ap. Mosch. | Ch. 1026s. ŖģĜ Ďǳ 
ŕĞǳ ŕĖĠěģė ď∞ĖÛ, Ĕđě˜ĝĝģ ĠÛĕęēĜ, / ĔĞċėďȉė ĞÔ ĠđĖē ĖđĞÔěǳ ęÃĔ Ņėďğ ĎÛĔđĜ, fr. 47a,766 R. [ ]yĚÖċÖėĞÚ Ĕđě˜ĝĝģ 
ĝĞěċĞȦ | ad Ĕđě˜ĝĝďēė ëinvocareí (Ğēėċ + inf.), vd. Ch. 124 (cum Ĕĕ˜ďēė: cf. supra), ëiubereí (Ğēėē + inf.), cf. Pind. 
P. 4,200s. ĔÌěğĘď Ďǳ ċÃĞęȉĜ / őĖČċĕďȉė: sed Orestes per Hermetem hic Ĕđě˜ĝĝďē (vd. vv. 124s.). ad ĔǻěğĘ e 
tumuli aggere locutus vd. e.g. Eur. El. 708, Verg. Aen. V 44 | ĚċĞěÛ in fine 12x ap. Aesch. (9/10x in Orestiade), 20x 
ap. Soph., 41x ap. Eur. || 5 Ag. 680 ĞęĝċȘĞǳ ŁĔę˜ĝċĜ űĝĒē ĞŁĕđĒǻ Ĕĕ˜ģė, Pr. 448 Ĕĕ˜ęėĞďĜ ęÃĔ šĔęğęė, Soph. fr. 
314,139 R.2 (Silenus) ĔċĕÖȥĜ ŁĔę˜ĝ[ęĖǳ ęÃĎďė]ÙĜ Ġģėƭė Ĕĕ˜ģė, Eur. Ph. 919 ęÃĔ ŕĔĕğęė, ęÃĔ šĔęğĝċ | de 
(ex)audiendis precibus Ĕĕ˜ďēė dicitur in Ch. 125, 139, 157, 332, 399, 476, 802, ŁĔę˜ďēė in 459, 500, 508 | ad 
asyndeton vd. Ch. 289 Ĕēėďȉ ĞċěÌĝĝďē || 6 de comis tonsis et ad flumina vel ad defunctos consecratis cf. Il. XXIII 
140-153, Pind. P. 4,82s. ęÃĎÓ ĔęĖǬė ĚĕıĔċĖęē ĔďěĒÔėĞďĜ ǛġęėĞǳ ŁčĕċęÛ, / Łĕĕǳ ņĚċė ėȥĞęė ĔċĞċÛĒğĝĝęė, Eur. 
Ba. 494 ŮďěÙĜ ¡ ĚĕıĔċĖęĜy ĞȦ ĒďȦ Ďǳ ċÃĞÙė ĞěÔĠģ | Hes. Op. 187s. ęÃĎÔ Ĕďė ęµ čď / čđěÌėĞďĝĝē ĞęĔďȘĝēė ŁĚÙ 
ĒěďĚĞƮěēċ Ďęȉďė, Soph. OC 1262s. ŁĎďĕĠÏ Ďǳ, ›Ĝ ŕęēĔď, Ğę˜Ğęēĝēė Ġęěďȉ / ĞÏ ĞǻĜ ĞċĕċÛėđĜ ėđĎ˜ęĜ ĒěďĚĞƮěēċ 
| Ch. 545 ĔċÚ ĖċĝĞÙė ŁĖĠÔġċĝĔǳ őĖÙė ĒěďĚĞƮěēęė | ĚĕıĔċĖ. (k2kk) ap. Aesch. fr. 313 R., 2x ap. Eur. | Eur. Or. 
932 ∏ėÌġęğ (k3kl4) || 7 ĞÙ(ė) Ďď˜Ğďěęė in initio 1x ap. Aesch. (hic), 1x ap. Soph. (Ph. 1439), 5x ap. Eur., 1x ap. 
Achae. (TrGF 20 F 17,2) | Eur. Supp. 973s. ĚÔėĒēĖęē / ĔęğěċÛ, Ph. 322-324 ≈Ēďė őĖÌė Ğď ĕďğĔıġěęċ ĔďÛěęĖċē / 
ĎċĔěğıďĝĝǳ Łėďȉĝċ ĚÔėĒďē ĔıĖċė, / ŅĚďĚĕęĜ ĠċěÔģė ĕďğĔȥė, ĞÔĔėęė | ĚďėĒđĞƮěēęĜ novum ut vid. (cf. Ion 
TrGF 19 F 54,2, necnon ĚďėĒđĞƮě ap. Aesch. Pers. 946, Th. 1067) | ad (tragicum) omoeoteleuton ĒěďĚĞƮěēęė ~ 
ĚďėĒđĞƮěēęė vd. Soph. Ai. 1085s. ŞĎ˘ĖďĒċ ~ ĕğĚ˘ĖďĒċ, necnon Aesch. Ch. 117s., 900s. || 8 Ch. 445s. (Electra) 
őčƵ Ďí ŁĚďĝĞÌĞęğė / ŅĞēĖęĜ, ęÃĎÓė ŁĘÛċ | Eur. (Hyps.) fr. 757,883 (52) K. ęÃ čÌě ĚęĞǳ ď∞Ĝ ĞıĎǳ ƒĖĖǳ <Ńė> 
ŕČĕ[ď]ĢċĜ Ěċě˘ė, Soph. El. 517 ęÃ čÏě ĚÌěďĝĞǳ ìűčēĝĒęĜ (ęÃ čÌě in initio persaepe in tragicis) | Ch. 1014 ėȘė 
ċÃĞÙė ċ∞ėȥ, ėȘė ŁĚęēĖ˘Đģ Ěċě˘ė | Ěċě˘ė (kl2) 2x ap. Aesch., 3x ap. Soph., 4x ap. Eur., 1x ap. Trag. adesp. 
(TrGF F 517) | Soph. Tr. 932 ǛĖģĘďė (xl3k), aliter ǛĖģĘ. semper in initio | Soph. Ai. 996s. ‚ ĠÛĕĞċĞǳ ìűċĜ, ĞÙė 
ĝÙė ›Ĝ őĚǹĝĒıĖđė / Ėıěęė | Ėıě. (kl6) 22x ap. Aesch. (14x in Orestiade, 5x in Ch.), 1x ap. Lyc. (64), 4x ap. Trag. 
adesp. || 9 Eur. Alc. 768s. (servus) ęÃĎǳ őĘÔĞďēėċ ġďȉěǳ ŁĚęēĖ˘Đģė őĖƭė / ĎÔĝĚęēėċė, 422 Łĕĕǳ, őĔĠęěÏė čÏě 
ĞęȘĎď ĒƮĝęĖċē ėďĔěęȘ, cf. Supp. 772 Łĕĕǳ ď∂Ėǳ µėǳ ċűěģ ġďȉěǳ ŁĚċėĞƮĝċĜ ėďĔěęȉĜ | őĘÔĞďēė. (l1kl2) hic et ap. 
Eur. Alc. l.c. tantum, (l2kl3) 3x ap. Aesch., 2x ap. Eur. | ėďĔě. in fine persaepe in tragicis || 10-12 Supp. 234-237 
ĚęĎċĚÙė ≈Ėēĕęė ĞıėĎǳ ŁėďĕĕđėıĝĞęĕęė / ĚÔĚĕęēĝē ČċěČÌěęēĝē ĔŁĖĚğĔ˘Ėċĝē / ġĕÛęėĞċ ĚěęĝĠģėęȘĖďėà ęÃ 
čÏě ŉěčęĕÚĜ / őĝĒƭĜ čğėċēĔȥė ęÃĎǳ ŁĠǳ ŘĕĕÌĎęĜ ĞıĚģė, 932s. ĚȥĜ Ġȥ, ĚěÙĜ ĞÛėęĜ Ğǳ ŁĠċēěďĒďÚĜ / •Ĕďēė 
čğėċēĔȥė ċÃĞċėÔĢēęė ĝĞıĕęėà Eu. 1025-1029 ƒĖĖċ čÏě ĚÌĝđĜ ġĒęėÙĜ / óđĝǼĎęĜ őĘÛĔęēĞǳ Ņė, ďÃĔĕďƭĜ ĕıġęĜ / 
ĚċÛĎģė, čğėċēĔȥė, ĔċÚ ĝĞıĕęĜ ĚěďĝČğĞÛĎģė, / ÖÖÖÖÖÖ / ĠęēėēĔęČÌĚĞęēĜ őėĎğĞęȉĜ őĝĒƮĖċĝē / ĞēĖǬĞď, 
Eur. Ph. 371-373 Łĕĕǳ, őĔ čÏě ŅĕčęğĜ ŅĕčęĜ ċ“, ĝÓ ĎÔěĔęĖċē / ĔÌěċ ĘğěǻĔďĜ ĔċÚ ĚÔĚĕęğĜ ĖďĕċčġÛĖęğĜ / 
ŕġęğĝċėy ęűĖęē Ğȥė őĖȥė őčƵ ĔċĔȥė | ad ĝĞďÛġďēñĚěÔĚęğĝċ vd. vv. 17s. ĝĞďÛġďēėñĚěÔĚęğĝċė, hic de ¡ĖƮčğěēĜ 
Ö čğėċēĔȥė illic de Electra sorore || 10 ĞÛ ġěǻĖċ (xl1k) 1x ap. Aesch., 3x ap. Soph., 29x ap. Eur. | Soph. El. 1475 
ęűĖęē, ĞÛ ĕď˜ĝĝģà, Eur. Or. 385 ‚ ĒďęÛ, ĞÛ ĕď˜ĝĝģà ĞÛėċ ĎÔĎęěĔċ ėďěĞÔěģėà Ba. 1280 ŕċ, ĞÛ ĕď˜ĝĝģà ĞÛ 
ĠÔěęĖċē ĞıĎǳ őė ġďěęȉė, Trag. adesp. TrGF F 649,13 õì. ŕÖċÖ ŕċy ĞÛ ĕď˜ĝ<ĝ>ģà (-)ĕďğĝĝ. (l2x) 2x ap. Aesch., 9x 
ap. Soph., 14x ap. Eur. | ad ĞÛ Ö ĞÛĜ vd. Ag. 1306 ĞÛ Ďǳ őĝĞÚ ġěǻĖċà ĞÛĜ ĝǳ ŁĚęĝĞěÔĠďē ĠıČęĜà, Pr. 561 Ğ Û Ĝ  čǻà 
Ğ Û  čÔėęĜà Ğ Û ė ċ  Ġȥ ĕ ď ˜ ĝ ĝ ď ē ė, Prat. TrGF 4 F 3,1, Soph. Ai. 920, Ant. 248, OT 954 ę”ĞęĜ ĎÓ Ğ Û Ĝ  Ě ę Ğ ǳ 
őĝĞÛ, ĔċÚ Ğ Û  Ėęē ĕÔčďēà, Ph. 1242, OC 887 Ğ Û Ĝ  Ě ę Ē ǳ Ş ČęƮà Ğ Û  Ğę–ěčęėà őĔ Ğ Û ė ę Ĝ  ĠıČęğ Ě ę Ğ Ó , frr. 
314,120 et 399, 355,1 R.2, Eur. Alc. 530, HF 965, 1134, IT 1072, Hel. 541, 656 Ğ Û  Ġȥà Ğ Û Ĝ  Ńė ĞÌĎǳ šĕĚēĝďė 
ČěęĞȥė Ě ę Ğ ď à, Ph. 390, Or. 395 ĞÛ ġěǻĖċ ĚÌĝġďēĜà ĞÛĜ ĝǳ ŁĚıĕĕğĝēė ėıĝęĜà, 849 ęűĖęēy ĞÛ ġěǻĖǳ ŕĎěċĝďà ĞÛĜ 



Ďǳ ŕĚďēĝÔ ėēėà, IA 825, Trag. adesp. TrGF F 160a,1 | ¡ĖƮčğěēĜ Homericum (Il. XX 142, H. Hom. Cer. 484, Ap. 187, 
Merc. 332 ĝĚęğĎċȉęė ĞıĎď ġěǻĖċ Ēďȥė ĖďĒǳ ¡ĖƮčğěēė ţĕĒď) et lyricum (Pind. I. 7,46); in fine et in Ag. 4 ŅĝĞěģė 
ĔÌĞęēĎċ ėğĔĞÔěģė ¡ĖƮčğěēė || 11 ĝĞďēġ. in initio persaepe in tragicis (ĝĞďÛġďē 3x ap. Aesch., 8x ap. Eur., 1x ap. 
Trag. adesp. TrGF F 415) | čğėċēĔȥė (kl2x) 13x ap. Aesch., 7x ap. Soph., 27x ap. Eur., 1x ap. Trag. adesp. (TrGF F 
327s) | ĠǬěęĜ de muliebri veste dicitur e.g. ap. Od. V 230, Hes. Op. 198 ĕďğĔęȉĝēė ĠÌěďĝĝē ĔċĕğĢċĖÔėģ ġěıċ 
ĔċĕÙė (ì∞Ď˘Ĝ et øÔĖďĝēĜ); ĠǨě. semper ap. Aesch., Ġǧě. ap. Soph., utrumque ap. Eur. (cf. Ion 887-889 ţĕĒÔĜ Ėęē 
ġěğĝȦ ġċÛĞċė / ĖċěĖċÛěģė, ď“Ğǳ őĜ ĔıĕĚęğĜ / ĔěıĔďċ ĚÔĞċĕċ Ġ˸ěďĝēė ŕĎěďĚęė) | ĖďĕÌčġēĖęĜ tragicum: in 
fine ap. Pers. 301, Supp. 719s. Ě ě Ô Ě ę ğ ĝ ē  Ďǳ ŅėĎěďĜ ėƮēęē Ė ď ĕ ċ č ġ Û Ė ę ē Ĝ  / čğÛęēĝē ĕďğĔȥė őĔ 
Ě ď Ě ĕ ģ Ė Ì Ğ ģ ė  ∞Ďďȉė, fr. 116,1 R., Eur. Ph. 372 ĚÔĚĕęğĜ ĖďĕċčġÛĖęğĜ || 12s. vd. allitterationem ěÔ ęğĝċà 
ęÛǪ ĘğĖ ęěǭ ěęĝďēĔÌĝģà / ıĞďěċ ĎıĖęēĝē ǻĖċ ěęĝĔğěďȉ ėÔęė || 12 Th. 124s. ŒĚĞÏ Ďǳ ŁčƮėęěďĜ 

ĚěÔĚęėĞďĜ ĝĞěċĞęȘ / ĎęěğĝĝęȉĜ ĝċčċȉĜ, Eur. Alc. 512 ĞÛ ġěǻĖċ Ĕęğěǭ ĞǼĎď ĚďėĒÛĖȣ ĚěÔĚďēĜà, Supp. 1056 ›Ĝ 
ęÃĔ őĚǳ ŁėĎěÚ ĚÔėĒēĖęĜ ĚěÔĚďēĜ ¡ěǬė, Hel. 1204 êĚęĕĕęė, ›Ĝ őĝĒǻĞē ĎğĝĖıěĠȣ ĚěÔĚďē | ĚěÔĚ. in initio 13x 
(6x ptc.) ap. Aesch. (5/5x in Ch.), 2x ap. Soph., 6x ap. Eur. (3x ptc.), 1x (ptc.) ap. Criti. (TrGF 43 F 7,9) | Ěęē. ĘğĖĠ. 
vel ĝğĖĠ. (l2xl3kl4) ap. Eur. Hcld. 73s. ŕċ ŕċy ĞÛĜ Ş Čęƭ ČģĖęȘ ĚÔĕċĜ / ŖĝĞđĔďà ĚęÛċė ĝğĖĠęěÏė ĎďÛĘďē ĞÌġċà, 
IT 549 (Iphigenia) ĞÔĒėđĔďà ĚęÛǪ ĝğĖĠęěǭà ĞÌĕċēėǳ őč˘, Ph. 1324 (Creon) Ěęȉ ĔŁĚÚ ĚęÛċė ĝğĖĠęěÌėà ĝƮĖċēėÔ 
Ėęē | Ag. 1131 ĔċĔȦ ĎÔ Ğȣ ĚěęĝďēĔÌĐģ ĞÌĎď, (Eur.) Rh. 696 ĞÛėē ĚěęĝďēĔÌĝģà || 13s. ĚıĞďěċ Ö ¢ 5x (/ ĚıĞďěċ 
Ö / ¢ Ö hic) ap. Aesch., 7x (1x) ap. Soph., 20x (2x) ap. Eur. || 13 Ag. 864s. ĔċÚ ĞÙė ĖÓė •Ĕďēė, ĞÙė Ďǳ őĚďĝĠÔěďēė 
ĔċĔęȘ / ĔÌĔēęė Ņĕĕę, Ě ǻ Ė ċ  ĕÌĝĔęėĞċĜ Ď ı Ė ę ē Ĝ  | Soph. Tr. 1275-1277 ĕďÛĚęğ ĖđĎÓ ĝ˜, ĚċěĒÔėǳ, ŁĚǳ ęűĔģė, 
/ ĖďčÌĕęğĜ ĖÓė ∞ĎęȘĝċ ėÔęğĜ ĒċėÌĞęğĜ, / ĚęĕĕÏ ĎÓ ĚƮĖċĞċ <ĔċÚ> ĔċēėęĚċĒǻ, Eur. Hec. 674s. (serva) •Ďǳ ęÃĎÓė 
ę∂Ďďė, ŁĕĕÌ Ėęē ûęĕğĘÔėđė / Ēěđėďȉ, ėÔģė ĎÓ ĚđĖÌĞģė ęÃġ ņĚĞďĞċē | ĎıĖęēĝē(ė) (kl2k) 4x ap. Aesch. (1/7x in 
Ch.), 4x ap. Soph., 12x ap. Eur. | ĚěęĝĔğě. in tragicis hic tantum et ap. Soph. OT 1297-1299 ‚ ĎďēėÙė ∞Ďďȉė ĚÌĒęĜ 
ŁėĒě˘ĚęēĜ, / ‚ ĎďēėıĞċĞęė ĚÌėĞģė ≈ĝǳ őčƵ / ĚěęĝÔĔğěĝǳ šĎđ, sed vd. e.g. (Eur.) Rh.745s. ĔċĔÙė Ĕğěďȉė Ğē 
óěǹĔÛȣ ĝĞěċĞď˜ĖċĞē / ŕęēĔďė | ėÔęĜ in fine persaepe in tragicis || 14s. Eur. Alc. 611-613 ĔċÚ Ėƭė ¡ěȥ ĝÙė ĚċĞÔěċ 
čđěċēȦ ĚęĎÚ / ĝĞďÛġęėĞǳ, ¿ĚċĎę˜Ĝ Ğǳ őė ġďěęȉė ĎÌĖċěĞē ĝǼ / ĔıĝĖęė ĠÔěęėĞċĜ, ėďěĞÔěģė ŁčÌĕĖċĞċ || 14 
Soph. El. 663s. ţ ĔċÚ ĎÌĖċěĞċ ĞƮėĎǳ őĚďēĔÌĐģė Ĕğěȥ / ĔďÛėęğà ĚěÔĚďē čÏě ›Ĝ Ğ˜ěċėėęĜ ď∞ĝęěǬė, necnon 
Aesch. Supp. 287-289 ĔċÚ ĞÏĜ ŁėÌėĎěęğĜ ĔěďęČıěęğĜ ŉĖċĐıėċĜ, / ď∞ ĞęĘęĞďğġďȉĜ ţĞď, ĔÌěĞǳ Ńė ǋĔċĝċ / ÕĖǬĜ | 
Ag. 1591-1593 (Aegisthus) ŉĞěď˜Ĝ, ĚěęĒ˜ĖģĜ ĖǬĕĕęė ¢ ĠÛĕģĜ ĚċĞěÚ / Ğ‹ĖȦ, ĔěďęğěčÙė ţĖċě ďÃĒ˜ĖģĜ Ņčďēė / 
ĎęĔȥė, ĚċěÔĝġď ĎċȉĞċ ĚċēĎďÛģė Ĕěďȥė | ĚǨĞě. ap. Aesch. trimetros in Pers. 609, Th. 70 et Pr. 969 tantum | Ğ‹ĖȦ 
(l2x) 1x ap. Soph. (Tr. 445), 2x ap. Eur. | őĚďēĔ. (kl4xl5) 3x ap. Aesch. (semper in Ch.), 2x ap. Soph. | Ğ˜ġģ in fine 
6x ap. Eur. (2x praec. ptc.) || 15 Pers. 609s. (regina) ŕĝĞďēĕċ, ĚċēĎÙĜ Ě ċ Ğ ě Ú  ĚěďğĖďėďȉĜ ġ ę Ï Ĝ  / Ġ Ô ě ę ğ ĝ ǳ , 
ņĚďě ė ď Ĕ ě ę ȉ ĝ ē  Ė ď ē ĕ ē Ĕ Ğ Ʈ ě ē ċ , 619s. Łĕĕǳ, ‚ ĠÛĕęē, ġ ę ċ ȉ ĝ ē  Ğ ċ ȉ ĝ Ď ď  ė ď ě Ğ Ô ě ģ ė  / —ĖėęğĜ 
őĚďğĠđĖďȉĞď, cf. Eur. Hec. 527-529 ĚĕǻěďĜ Ďǳ őė ġďěęȉė ĕċČƵė ĎÔĚċĜ / ĚÌčġěğĝęė ċűěďē ġďēěÚ ĚċȉĜ ŉġēĕĕÔģĜ 
/ ġ ę Ï Ĝ  ĒċėıėĞē Ě ċ Ğ ě Û , Or. 96 (Electra) ĔıĖđĜ ŁĚċěġÏĜ ĔċÚ ġęÏĜ ĠÔěęğĝǳ őĖÌĜ, 1321s. (Hermiona) ‚ 
ĚċěĒÔėǳ, •ĔďēĜ ĞÙė õĕğĞċēĖƮĝĞěċĜ ĞÌĠęė / ĝĞÔĢċĝċ ĔċÚ ĝĚďÛĝċĝċ ė ď ě Ğ Ô ě ę ē Ĝ  ġ ę Ì Ĝ , fr. 912,1-3 K. ĝęÚ 
ĞȦ ĚÌėĞģė ĖďĎÔęėĞē ġęƭė / ĚÔĕċėıė Ğď ĠÔěģ, ñďˆĜ ďűĞǳ ŉÛĎđĜ / ¿ėęĖċĐıĖďėęĜ ĝĞÔěčďēĜ | ġę. in initio 4x ap. 
Aesch. (3x in Ch.), 3x ap. Soph., 3x ap. Eur. | (-)Ġďěęğĝ. (kl2x) 4x ap. Aesch., 1 ap. Soph. (OT 381), 13x ap. Eur. | 
ėďěĞďě. (l3kl4) 3x ap. Aesch., 1x ap. Soph. (Ant. 602), 12x ap. Eur. (cf. Or. 123 ėďěĞÔěģė ĎģěƮĖċĞċ, ubi 
Hermiona choephoros, 1321), 1x ap. Trag. adesp. (TrGF F 285) | Eu. 107 ġęÌĜ Ğǳ ŁęÛėęğĜ, ėđĠÌĕēċ ĖďēĕÛčĖċĞċ 
(ĖďēĕēčĖ. in fine 3x ap. Aesch., 1x ap. Eur. fr. 1053 K.) || 16 ęÃĎÔė ĚęĞí Ņĕĕę praebent Theopomp. fr. 33,4 K.-A., 
Stratt. fr. 49,2 K.-A. (ęÃĎÔė ĚęĞÔ čǳ Łĕĕǳ Ar. V. 984), cf. Soph. Ai. 1158 ęÃĎďÛĜ ĚęĞǳ ŅĕĕęĜ ¢ ĝ˜ | ĔċÚ čÌě (l3k: 
cf. e.g. Soph. fr. 201h R.2 ĔċÚ čÏě ŉěčďÛęğĜ ¡ěȥ, Eur. Ion 418 ĝĞďÛġęēĖǳ Ńė ďűĝģy ĔċÚ čÌě, ›Ĝ őčƵ Ĕĕ˜ģ) et 
ťĕÔĔĞě. (l4xl5: cf. e.g. Ch. 252 ę—Ğģ ĎÓ ĔŁĖÓ ĞƮėĎď Ğǳ, ťĕÔĔĞěċė ĕÔčģ) et ĎęĔȥ (kl6: cf. e.g. Soph. OT 1111 
ĞÙė ČęĞǻěǳ ¡ěǬė ĎęĔȥ, El. 1361 ĚċĞÔěċ čÏě ď∞ĝęěǬė ĎęĔȥ) persaepe in tragicis || 17s. ad ĝĞďÛġďēėñĚěÔĚęğĝċė 
vd. ad v. 11s. || 17 ad ĝĞďÛġ. vd. ad v. 11 | ŁĎďĕĠ. Ğ. őĖ. (kl2xl3kl4) 2x ap. Aesch. (hic et in Th. 1029), 1x ap. Soph. 
(OT 577, cf. 1481), 5x ap. Eur. (et cf. Or. 787) | Il. XXII 242 et Od. II 70 ĚÔėĒďĤ ĕğčěȦ, Eur. IA 1618 (Clytaemestra) 
·Ĝ ĝęğ ĚÔėĒęğĜ ĕğčěęȘ ĚċğĝċÛĖđėà || 18s. Il. III 351s. ñďȘ Ņėċ ĎÙĜ ĞÛĝċĝĒċē ≈ Ėď ĚěıĞďěęĜ ĔÌĔǳ ŕęěčď / Ďȉęė 
ŉĕÔĘċėĎěęė, ĔċÚ őĖǼĜ ÕĚÙ ġďěĝÚ ĎÌĖċĝĝęė (cf. XV 115s.), Soph. El. 115s. (Electra) ŕĕĒďĞǳ, ŁěƮĘċĞď, ĞďÛĝċĝĒď 
ĚċĞěÙĜ / Ġıėęė ŞĖďĞÔěęğ, Eur. El. 144 (Orestes) Ġıėęė ĠęėďȘĝē ĚċĞěÙĜ ŁĕĕÌĘģė őĖęȘ, 599 (id.) ĕÔĘęė, ĞÛ Ďěȥė 
Ńė ĠęėÔċ ĞďēĝċÛĖđė ĚċĞěÙĜ, 676 (senex ad Orestem) ĎÙĜ ĎǻĞċ ĚċĞěÙĜ ĞęȉĝĎď ĞēĖģěÙė ĎÛĔđė, 849s. ĠęėÔċ ĎÓ 
ĚċĞěÙĜ ŁėĞďĞēĖģěđĝÌĖđė / ĞĕƮĖģė ∆ěÔĝĞđĜ, 1189 (chorus ad Orestem) ĚċĞěÙĜ Ďǳ ŕĞďēĝċĜ Ġıėęė ĎēĔċÛģĜ, IT 
558 (Orestes) ĚċĞěÙĜ ĒċėıėĞęĜ ĞƮėĎď ĞēĖģěę˜ĖďėęĜ || 18 ad ĚěďĚ. vd. ad v. 12 | ‚ ñďȘ (l2x) 1x (hic) ap. Aesch., 
3x ap. Soph., 3x ap. Eur. (saepius in initio in tragicis), 1x ap. Lyc. (512) | Ag. 973 (Clytaemestra) ñďȘ ñďȘ ĞÔĕďēď, 
ĞÏĜ őĖÏĜ ďÃġÏĜ ĞÔĕďē | ĎıĜ Ėď hic tantum in tragicis, alibi ĎıĜ Ėęē (sed numquam l3x) | ĞďÛĝċĝĒċē (l4xl5) Th. 638 
| ad Ėıě. vd. ad v. 8 (et cf. Ch. 927 Ě ċ Ğ ě Ù Ĝ  čÏě ċ∂ĝċ ĞıėĎď ĝęÃěÛĐďē Ė ı ě ę ė, Eu. 640 Ě ċ Ğ ě Ù Ĝ  ĚěęĞēĖǭ 
ñďˆĜ Ė ı ě ę ė  ĞȦ ĝȦ ĕıčȣ) || 19 ĚċĞěıĜ in initio 13x ap. Aesch., 15x ap. Soph., 26x ap. Eur., 1x ap. Lyc. (41) | 
Eur. Hcld. 229s. čďėęȘ ĎÓ ĞęȉĝĎď ĝğččďėƮĜ, čďėęȘ ĠÛĕęĜ / ĚċĞƭě ŁĎďĕĠÙĜ ĎďĝĚıĞđĜ | ad Ę˜ĖĖ. vd. ad v. 2 | Ag. 
664 Ğ˜ġđ ĎÓ ĝģĞƭě ėċȘė ĒÔĕęğĝǳ őĠÔĐďĞę | ĒÔĕģė (kl5) hic tantum et ap. Eur. Andr. 23 (cf. et Aesch. Th. 354), 
saepius in fine | őĖęÛ in fine saepe in tragicis | ad ëRingkompositioní quae dicitur v. 2 čďėęȘ Ėęē Ę˜ĖĖċġıĜ Ğí 
ċ∞Ğę˜Ėďėȣ ~ v. 19 čďėęȘ ĎÓ Ę˜ĖĖċġęĜ ĒÔĕģė őĖęÛ vd. Ag. 1 ĒďęˆĜ ĖÓė ċ∞Ğȥ ĞȥėĎǳ ŁĚċĕĕċčƭė Ěıėģė ~ 20 ėȘė 
Ďǳ ďÃĞğġƭĜ čÔėęēĞǳ ŁĚċĕĕċčƭ Ěıėģė || 20s. Ch. 872-874 ŁĚęĝĞċĒȥĖďė ĚěÌčĖċĞęĜ ĞďĕęğĖÔėęğ, / ≈ĚģĜ 
ĎęĔȥĖďė ĞȥėĎǳ ŁėċÛĞēċē ĔċĔȥė / ď∂ėċē, Soph. OC 113-115 ĝēčƮĝęĖċÛ Ğď ĔċÚ ĝ˜ Ėǳ őĘ ¡ĎęȘ ĚıĎċ / Ĕě˜Ģęė ĔċĞǳ 
ŅĕĝęĜ, ĞȥėĎǳ ŖģĜ Ńė őĔĖÌĒģ / ĞÛėċĜ ĕıčęğĜ őěęȘĝēė | Ch. 767 ›Ĝ ĖÌĒģ ĝċĠÔĝĞďěęė, Eur. El. 100s. ›Ĝ 
ĝğččÔėģĖċē ĔċÚ Ġıėęğ ĝğėďěčÌĞēė / ĕċČƵė ĞÌ čǳ ďűĝģ ĞďēġÔģė ĝċĠȥĜ ĖÌĒģ, Hel. 1202 µėċ ĝċĠÔĝĞďěęė 
ĖÌĒģ, 1522 ›Ĝ Ńė őė Čěċġďȉ ĖÌĒǹĜ, (Rh.) 473 ›Ĝ Ńė ĖÌĒģĝēė, fr. 346 K. ›Ĝ ĝċĠȥĜ ĕÔčģ, Ar. Ra. 322 ›Ĝ Ńė 
ď∞ĎȥĖďė ĝċĠȥĜ || 20 Ch. 899 ûğĕÌĎđ, ĞÛ ĎěÌĝģà ĖđĞÔěǳ ċ∞ĎďĝĒȥ ĔĞċėďȉėà | ûğĕÌĎđ, in initio 2x ap. Soph., 10 
ap. Eur. | őĔĚęĎ˘ė (l3kl4) ap. Ch. 693 ĔŁĔĚęĎƵė ď“ ĔďÛĖďėċ, 8x ap. Eur., 1x ap. Achae. (TrGF 20 F 17,5), 1x ap. 
Ezech. (57) || 21 ĖÌĒģ in initio hic tantum | ad čğėċēĔȥė (xl2x) vd. ad v. 11 | Eur. Hel. 414s. ƒėęĖċ ĎÓ ġ˘ěċĜ •ĞēĜ 
•Ďď ĔċÚ ĕď˘ / ęÃĔ ę∂Ďí | Ch. 84-86 ĎĖȣċÚ čğėċȉĔďĜ, ĎģĖÌĞģė ďÃĒƮĖęėďĜ, / őĚďÚ ĚÌěďĝĞď ĞǻĝĎď ĚěęĝĞěęĚǻĜ 
őĖęÚ / ĚęĖĚęÛ, čÔėďĝĒď ĞȥėĎď ĝ˜ĖČęğĕęē ĚÔěē, Eur. Hcld. 107s. ŮĔďĝÛċė / Ö ĘÔėģė ĚěęĝĞěęĚÌė | ĚěęĝĞěęĚ. in 
fine hic tantum ap. Aesch., 1x ap. Soph. (OT 41), 2x ap. Eur. 


